DE MAHOMET. s
TAlcoran; ke Prophete feratefmoin: contre vousau
iourdu Iugement, & versferez tefmoinscontre le
peuplequele Prophete luy a prefché ledroi& che-
min, perfeucrezen vos prieres, payez les decimes,
& vous confiez en Dicu, il cft voftre Scigneur &
voftre Proteieuy. ;

RS E¥yi——

LE CHAPITRE DES VRAY-
croyans,consenant cent dix-hwict verfets,

eferst 4 la Q%eqm..

V nomde Dieu clement & mifericordicux.
A Certainementlesvray-croyans feront bien-
heureux,ils fontleurs oraifons auec humilité, ils
sabftiennentdemedire, ils payent lesdixmes,ilsne-
paillardent fas,ils netouchent pointd’autres fem.
mes quelesleurs & leurs efclaues ; Ceux quiencon-
uoitent d'autres fortent des bornes de la- raifon;
Ceux quiconferuent fidellement ce qui leur a efté
confié, ceux quicfectuent ce quils ont promis, &.
eenx qui font leurs prieres autempsordonné, fe~
ront heritiersdu Paradis, ou ilsdemeureront eter-
ncllement Nousauonsformé ’hommedela pouf-
fieredelaterie, deboiie,defang congelé, d'vn peu-
de chair&d-otffements que nous auons reueftu de
eau, nousl'auons creé vne autrefoislors quenous
f:xy auons infpiré 'ame dans lecorps ’(& que nous
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326 CLDALCORAN .
:Faons-benit commewn de nos plis Bca‘u:‘tf@_ud ta.
. ges .O hommcs VOus Emaummz'} _t‘E)‘u‘s &f bﬂ‘u fCl terez

aniourdi Iugement;, nous auchs crée.an deflusde
vous fept Cicux, & auons {oin dela coleruation du
peuple quieftdefous,nousenuoyonseau du Ciel
a fuffifance pour vos neceflitez,nous la faifonstom.
beren terre, & auonsle pouunoir delafaire paffer &
devous en priuer; nous auons creé & fait produire
des jardins , des palmiers, des raifins, & plufieurs
aucres frui&s defquels vous viuez; nousauons creé
desarbres en lamontagne de Sinai qui produifent
de 'huile & delateinture, vousreceuez vo granda-
uantage desanimaux, ils vous {ubftentent de leur
lait , & vous donnent.pluficurs.autres grands pro-
fits ,ivous les montez & lesnauires auflipour vous
porter ou vous defirez aller.. Nous duons enuoyé
No¢.quia parlé au peuple &:a dit; Adorezvn feul
Dieu, quel autre Dieu implorerez- vous que luy:
n'aurcz-vous pas peur d’en.adorer vn autre 2 Les
principaux d’entrele peuplequieftoient des idola-
tres,ontditalenrsadherans ;Cér hommeeft hom-
me comme vous, il veut paroiftre & eftre eftimé
plus que vous, i Dieu vouloiteftre adoré feul com-
me il dit, il feroitdeflcendre va Ange qui porteroit
fes commandemens’,.nous n’auons pas oiiy: dire
nos predecefleursce quil-dic, ceft vahomme pof-
fedé du Diable, attendez, vous verrez ce quil de-
uiendra: Alors Not a dit,, Seigneur: protege-moy
contr’eux , & me garde de leursblafphemes; Nous
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luy auons commandé de baftirvaearche, lors que
noftre commandement acftédonné d’exterminer
les impies , & lors que I'ean defon chauderon a
baiiilly , nous luy auons commandé d’entrer de-
dansI'Archeauecdeuxbeftesdetoute forte de gen-
red¢ efpece, toutiz peupleaefté exterminé excepté
ceux de qui nousauoscy-deuant parlé(nousluyauds
dit.) Ne meparlepasdesinfidelles,ils feront {ub-
mergez,lots que tu auras ordonné de tout cequi
doitentrerdansl'archeanectoy ; Dis, loiiangefoit
i Dieu qui nous a deliuré de la malice des impies,
Scigneur faits nous defcendre en vnlieubenit, tu
es I meilleur pilotte du monde; Ceftoitvnfigne
dema toute-Puiffance pourefprouucrle peuple de
No¢, nous auons apres luy creé vn autre peuple,
aqui nous auensenuoyé vn Apoftre pourluy en-
{eigner d'adorer vn fenl Dieu, .&a dit; quel Dieu
adorerez vous autre que Dieu? ne craindrez-vous
pas {a colere2les Do&eurs d'entr’ eux qui eftoient
desimpies, qui nioyentlarefurreétion de lachair,
&que nous auions gratifies desbiensdela terre,ont
dit;il eft homme, 1l boit & mangecommevous, {i
vous n’obeiflez pas 3 vn homme femblabled vous,
ferez vous perdus: vous premet-ilde retourner au
monde apres auoir efté os & poufliere : C-abus, 5
abus, vous eftes abufezen ce qu'il vous promeet, il
et homme comme les autres , il eft vn menreur,
nous nelecroirons pas;cét Apoftreadic,Seigneur
garde' moy:de leurs blafphemes,ilsfe rfpcmirom:
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26  L'ALCORAN
bien-toftdeleurimpieré;alorsle connerrelesa fur-
pris &lesa exterminez comme ils l'avoient meri-
te, nousauons.rendu la terre feiche & aride fans
frui& , & auons creé d'autres perfonnes en leur
place;hommene peutmourirauant fon heure, &
perfonne nel'a peut retarder;Nous auons enuoyé
nosApoltses & nosProphetzs pourinftruire le peu-
ple, mais ils ont efté tucz les vns apres les autres,
chaquenation adementy ic Prophete que nousluy
auens enuoyé, nouslesauons faitdernird’exemple
a la pofterité, & auons exterminé les incredules.
Nous auons cnuoyé Moife & {on frere Aaron vers
Pharaon & fes Doéteursauecnos miracles, & auec
desraifonstres-intelligibles,ils fe fonteflenez con-
tre lafoy,ils ont tourmenté les enfans d'Ifraél, &
ont dit, croirons-nous en vnhomme femblable 2
nous, les gensduquel nous obeiffentisilies ant de-
menty tous deux & ont efté au nombre des gens
yerdus. Nous auons donné i Moife le liure gc la
i:)y speut-cftre qu'il conduirales enfansd’Ifraglan
droi¢t chemin, Nous auens creé Iefus & Maric {2
mere,ils{ont fignes denoftre vnité, nous les auons
établisenvalicuclene, o ilsfe fontarreftezauprez
d'vne fontaine; O Apoftres & Prophetes , mangez
des fruiés de la terre &faites bien, ie {gay toutce
quevous faites, voftre loy eft vaefeulcloy,& e fuis
feul voftre Seigncur, prencz gardea vaus, nefui-
uez pas la loy de: infidelles, chacun tronue bon ce
qu‘if fait, efloignez-vous desimipies, & les laiffez
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dans leurs erreurs, onleurdemandera compte des
richeffes & des enfans que: nous leur auons.don-
ncz, mais.ils. ne le cognoiffent pas. Ceux qui
craignent la: punition du Seigneur ; qui obeif-
fent a fes commandemens ; qui profeflent fon
vnité ; qui font des aumofnes du bicn qu'il leur
a donne, & craignent en leur ¢oeur qu'elles ne
luy {oientpas agreables, feront tous affemblez en
fa prefence; ceux qui luy obciront joiiiront de fa

race,il nedemandea perfonne que ce qu'elle peut
%airc. Nousauonsvnliure quidiclaverité, il nefera
pointfaitd'injufticed celuy quiferacequ'il poutra.
Certainement les infidelles font dans lignorance
del Alcoran, ils font rout autre chofe que cequia
cfté ordonné aux vray-croyans, mais nous auons
punyles principaux d'entt’ eux dans leur profperi-
té. Nefaites pasaujourd huy les refolus, vous nefe-
rez pas protegezde nous. On vous a enfeigné nos
commandemens,neantmoinsvous eftesretourncz
furvos pas,vous vous eftes éleuez contrela foy,& la
nuiten difcouritvous vouseftesretirezdesgensde
bien;Ne confiderét-ils pasles paroles de(I' Alcora?)
coticnt-il quelque chofe quin‘aye pascfté ordonée
aleurs predecefleurs: Ne cognoiflentils pas le Pro-
phete queDiculeura enuoyé ? Pourquoy nele veu-
[ét-ils pas recognoiftre: diront-ils qu'il eft poffedé
du Diable ? aucontraire , il leur enfeigne laverite,
neantmoins la plus grande partie d’entr’ cux I'ab-
hotrét,fi leur volonté auoitlicule Ciel & laTerre &
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tout ce qui cft entreux fe broiiilleroit , nousleur
aués enfeignéla loyqu'ilsdoiuent obferuer, mais ils
lont abjurée; Leur demande-tu quelque recom-
penfedetes inftrutions? ton Seigneur t’enrecom-
penlera, iln’y a perfonne qui te puiffe mieux re-
compenfer queluy, appelle-les au droict chemin
ceux qui necroiront pas en la refurretion feront
deuoyez; Sinousleur pardonnons & finouslesde-
liurons d'affliction, ils demeureronttoufiours dans
leurs erreurs a leur confufion, nous les auons cy-
denant chaftiez,, ncantmoins ilsne fe {fontpas hu-
miliez & n’ont pas imploré leur Seigneur, & lors
que nous auons ouuert {ur eux la porte denoscha-
flimens, il fe font defefperez. (Dieu)vousadonne
la veué ,l'oiiye & le fentiment, mais peu d’entre
vouslenremercient,c’eft luy qui vousacreéde rer-
¥c, vous {erez vn iouraflemblez deuantluy pour
eftre jugez, c’efkluy quidonnela vie &lamore, &
qui faictladifference du iour & de la nuit, ne Fhon-
noretez vous pas? ny penfercz-vous -as?au-con-
. traire , ilsont ditcomme leurs predeceffeurs; donc-
ques nous mourrons > nos os feront pouflicre &
nous reflufciterons? celaaeftécy-deuant promis 2
nos peres & a-nous,. certainement ce:n'eft qu'vne
vicillechanfon; Disleur , aquiappartientla terre,
& tout ce qui eft enterre, fi vous cognoiffez(fon
Createur & fon Roy?) 1lsdiront qu'elle eft aDieu;
Disleur, donc ne cogneiffez-vouspas que celuy qui
vous.a creé vous peut faire reffufciter:? Qui cft Sci-
gneur
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.gneurdes fept Cicux *.qui poffede le Trolne du
Ciel?ilsdirent que c'eit -Dicu, Dis leur ,ne crain-
drez-vous donc pasd'adorer va autre Dicuqueluy?
Disleur, quieft Roy de toute chefe? qui fouftient
toute chofe2& quin’eft fouftenu de perfonne? dite-
lefi vous le fcauez?ils diront que c'eft Dieu s Dis
leur, pourquoy vous trompez-vous donc 2 Nous
leurauonsenfeigné la verité, maisilsl'ontrejettee,
& ontdit que Dicuavhenfant; S'ily auoit vnautre
Dieu auec Dieu, 'vndefairoit.ce quel'autre a fait,
&s'éleucroiét!’vn contre 'autre, L oiié foit Dieu,ce
quils difent n'eft pasveritable,Dieu fcait le paflé,le
prefent &le futur,iln'a point de compagnon ; Dis,
Seigneur,faits moyvoirl'effet desout ce que eu leur
apromis, & ne me mets pasentre les-injultes, deli-
ure- nous du mal,& nous donne dubien, ie cognois
leurimpicté; Seigneur deliure-moy des tentations
du Diable, deliure moy de leur malice; Lors que
quelqu’vn d'enti’eux eft more,il dit,Seigneur,per-
mets-moy dererournerau monde , ic feray micux
queie n'ay pas fait,Iln'ya pointde retour Ceft par-
ler envain, il yavn obftacle derriere eux qui lesar-
refteiulquesav iourdu Iugement,lorsque latrom-
pette fonnerarienne les retardera,, ils neferont pas
les glorieux ny lesdifcoureurs les vns auec les au-
tres,labalace desbien- heureux fera pefante de bon-
nes ceuures , & la balance des malheureux fera le-
gere de bonnes ceuures. Ne vous a t'on pas prel-

ché mes commandemens? Pourquoylcs auez vous
Ce mcs A
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mefprife2? Ils ditone, Seigneur , noftee malheur a
pteualu fur nous,nousavonsclté denoyez,Scigneur
deliure nous:de cecue mifere , onnousauoit promis
le concraire, veritablement nousauons tres-grand
core. Onleur dira, efloiguez. vousdans lefeu, 8cne
parleziamais d'enfortir. Pluficurs de ceux quinra~
dorent, difent, Scignewr nouscroyons en toy, par-
donne-nous nos pechez,tu estres - miflericordieux:
Vous voas cftcs mocque d’eux, 6 impies, & ancz
mefprifés mes commandemens, maisic lesrecom-
penferay deleur perfeucsance, & feront bien- heu-
reux. On dira aux reflufcitez, combien d’années
awez vous demeuré dans ka terre?ils refpondrone,
nousy auonsdemeure vr iour, ou quelques iours;
demandez-lc aux Anges commis pour en tenir le
compte, vous y aucz demcuré fort peu de temps fi
vousle fcauez coinoiﬁre , CTOyeZ-vous queicvous
ayecreé & aflemblédeuant moyinutilement, Loiie
& cxalte Dicu Roy de verité, il n'ya point de Dicu
queluy,il eft leR oy duCiel celuy eft fansraifon qui
inuoque vaautre Dicuauecluy,il luy rendra com-
te defesations, &lesinfidelles feronc cres- mal-
ﬁcurcux ; Dis, Scigneur pasdonne les pechez aux
gens debicn, tueslegrand mifericordicux,
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